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Placer la sonde Informations de cuisson Plus d’informations ?
Placing the probe Cooking information More informations?
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Insérer la sonde dans Ne pas mettre au lave-vaiselle
la partie la plus

épaisse de la viande. Do not put in the dishwasher
Le capteur (®) doit
étre le plus au centre .
possible. Configurer © Thermometer

une alerte
Set an alert 600 © AN Z

Ne pas mettre au micro-ondes

Insert the probe into the Do not put in the microwave
thickest porSof the meat.

The sensor (®) must be as

central as possible.

Welldon https://[www.notices-mastrad.com/

Si vous utilisez deux

thermomeétres en méme ]
02:00

48:00

temps, appuyer une fois . Vs N\
urle bouton poer pour Ne pas exposer le boitier
Pour la volaille, rester . l; 7 o [: 6 60[: aune c_hp. eur ou une
bien dans la chaire en thermor‘;é?eursogi t“ﬁé”go%vg humidité intense MISE AU REBUT DES PRODUITS EN FIN DE VIE
évitant la carcasse vide.
X gn’gf press ”t‘e po%"sr: Do not expose the dock to Ce produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de
For poultry, stay well in utton once to swite: : Pyt haute qualité qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Si un produit comporte le
the flesh avoiding the between them intense heat or humidity symbole d'une poubelle barrée dune croix, cela si‘?niﬁe ue ce produit est
empty carcass. conforme d la Directive Européenne 20127)19/UE du 4juillet 2012.
D Vleuillez vous relnseigner sur le s Istéme del collecte local ourI les produits
A électriques et électroniques. Veuillez suivre les instructions locales et ne pas
e Ne pas expos.er la sonde a jeter vos anciens produits avec les déchets domestiques. Cela contribuera &
un contact direct avec des éviter des conséquences potentiellement dangereuses pour lenvironnement
o o flammes [ toucher le céble et la santé humaine.

Utilisez le clip pour
accrocher la sonde sur )/ :‘::D [
le bord d’une casserole.
Use the clip to hang
the probe on the

edge of a pan. \ J

DISPOSAL OF END-OF-LIFE PRODUCTS

lors de I'utilisation (risque
de brullres séveres ) ) . ' )
This product has been designed and made with high-quality materials and
components that can be recycled and reused. A product that bears the
symbol of a crossed out trashcan means that this product complies with the
4 July 20212 European Directive 2012/19/EU.
Please contact your local department of ,:)ublic works to find out how used
electric and electronic products are recycled in your area.
Please follow your local collection program’s instructions and do not dispose
of your unwanted products with your household waste. This will help prevent
potentially dangerous consequences for the environment and human health.

Do not expose the probe to
direct contact with flames /
touch the hot cable when in
use (serious burning risks)

Modifier ou
arréter la cuisson

Edit or stop cooking
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